Veni Creator Spiritus

Franz Xaver Witt (1834—1888)
Text: Hrabanus Maurus (um 783-856)
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1. Ve - ni cre - a - tor Spi - - tus, men - tes tu - o - rum

2. Qui di-ce - ris__ Pa - ra - cli - tus, al - tis-si - mi do -

3.Ac - cen-de Ilu - men sen - si - bus, in - fun-dea - mo - rem

4.De - o Pa - tri___ it glo - 1 - a, et Fi - lio, qui a
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Yivioo- - sl - ta, im ple su - per - na gra - ti -

2. num De - i, fons vi - vus, i - gnis,ca - 1i -

3. cor - di - bus, in fir - ma no - stri cor "N -

4. mor - tu - is i
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1.vi - si - ta, m -

2. num De - i, fons

3. cor - di - Dbus, in

4. mor - tu - is sur -
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N Lovioo- - si - fta,

2.num De - 1|, Lnis,ca - 1l -

3.cor - - di - bus, stri cor - po -

4. mor - - tu - s Pa-ra - cli -
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Y. a quae tu cre-a -

2. tas, et spi-ri-ta

3.1is vir - tu-te Fra

4. to, i - men.
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Y1 a quae tu cre - a -

2.tas, et spi-ri - ta -

3.ris vir-tu-te fir -

4.to, in sae-cu - lo - A - men.
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1. a quae cto - ra.

2. tas, et cti - o.

3. 1is vir () pe - ti

4. to, & 1 cu - la. A - men.
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I Q cre -a - st pe - cto - ra.

\30 pl-1 - ta - lis un - cti - o.
Q,(\ -tu -te fir - mans per - pe - ti
m saec-cu - lo - rum sae - cu - la. -
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dem Troster auch sei Lob geweiht jetzt und in alle Ewigkeit.
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> .1, Schopfer Geist, kehr bei uns ein, besuch das Herz der Kin¢
.€ deine Macht erschaffen hat, erfiille nun mit deiner Gnad.
Der du der Troster wirst genannt, vom hdochsten Gott ein Gnadenpi
du Lebensbrunn, Licht, Lieb und Glut, der Seele Salbung, hochste:
3. Ziind an in uns des Lichtes Schein, giel Liebe in die Herzen ein,
stark unsres Leibs Gebrechlichkeit mit deiner Kraft zu jeder Zeit.
4. Dem Vater Lob im h6chsten Thron und seinem auferstandnen Soh:
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